
На горе Лоин повсюду стояли старые возвышающиеся деревья, вся гора была окутана
темнотой и сыростью. Для таких ночных существ, как кошки, это был редкий и идеальный дом.

Но это был не мой дом.

Спрыгнув с крыльев ворона, я легла на землю, обнюхивая слева и справа, но так и не смогла
почувствовать знакомый запах в воздухе. Я с грустью оглянулась и промяукала несколько раз.

Дьявольский Бык и Ло Ша мельком взглянули на меня. Ворон превратился обратно в Инь Цзы,
он улыбнулся мне и сказал:

- Вставай, мы дома.

Это был не мой дом.

Я, качая головой, села на землю и не хотела встать, он с силой схватил мою руку, желая
утащить меня.

- Нет! - я яростно отшвырнула Инь Цзы прочь, попав им в дерево неподалеку. Это привело к
тому, что дерево и окружающее пространство затрясло и закачало.

Листья падали, словно дождь. Инь Цзы, изо всех сил стараясь встать, вытер кровь изо рта и
ещё раз подошел ко мне. Он схватил меня за руку, сказав:

- Встань!

Я подняла голову, чтобы посмотреть на черные, словно драгоценные камни, глаза Инь Цзы.
Они полны печали. Не знаю, почему столько грустных воспоминаний внезапно возникло в моей
голове, так что я медленно встала.

- Хорошо, хорошо, именно так, - сказал Дьявольский Бык, желая помочь мне подняться, взяв
мою другую руку, но вдруг уставился на Ло Ша и сразу же отказался от этой мысли.

Инь Цзы наконец улыбнулся. Он сопровождал меня, шаг за шагом, я придерживалась его
темпа и попыталась также ходить на двух ногах. Это было не так уж и плохо, как я думала,
даже очень и очень удобно.

Вскоре я начала скакать, иногда перепрыгивая через деревья и реки. Инь Цзы расправил свои
крылья за спиной, чтобы поспевать за моей скоростью.

Внезапно, сильный запах дикого зверя остановил меня, одноглазый тигр выскочил и встал
прямо передо мной. Он истекал слюной, его глаза были полны гнева, силы и убийственной
ауры.

- Мяу! - я перепугано закричала, отступая за спину Инь Цзы, - Там.....там тигр, убейте.....убейте
его!

- Царь, пожалуйста, помилуйте! - тигр вдруг опустился на колени и выдал:

- Этот младший пришел поздно и пренебрёг своим долгом, пожалуйста, помилуйте и пощадите
мою жизнь.

Я не поняла значение сказанных им слов, поэтому схватила воротник Инь Цзы и сказала ему:



- Тигр! Тигр! Быстрее, убейте его!

Стоя на коленях и сохраняя низкий поклон, тигр кричал:

- Царь, пожалуйста, помилуйте! Царь, пожалуйста, помилуйте!

Наши крики становились всё громче и громче, я схватила Инь Цзы за шею, заставив его просто
потерять дар речи.

К счастью, Дьявольский Бык прибыл спросить:

- Ребята, что вы делаете?

Я быстро отпустила Инь Цзы, отшвырнула его в сторону и крикнула:

- Там тигр! Старший брат, помоги мне!

Дьявольский Бык никак не отреагировал, Ло Ша протолкнулась через него и нежно обняла
меня.

- Сестричка, не волнуйся, этот тигр очень хороший и очень послушный, если ты мне не веришь,
то поиграйся с ним.

Я посмотрела на его искренние глаза, подошла к тигру и с сомнением сказала:

- Сидеть!

Тигр послушно сел.

Я вспомнила, что в прошлом видела, как тренируют щенков, так что я скомандовала:

- Лежать, крутись, притворись мертвым, не двигайся.

Этот тигр вел себя гораздо послушнее любой собаки, повинуясь всем моим командам и до сих
пор лежа.

- Весело! Весело! - я хлопнула в ладоши и хотела поиграться ещё немного, но Инь Цзы повел
меня к скрытой пещере, сказав, что я могу поиграться позже.

Я неохотно оглянулась и мельком взглянула на тигра, он жалостно смотрел на меня, сохраняя
своё положение и не смея пошевелиться.

Войдя в пещеру, я огляделась, всё внутри было покрыто мягкими меховыми подушками.
Выглядело очень удобно, но, прежде чем я смогла поваляться, Ло Ша повела меня в соседнюю
комнату переодеться. Я переоделась в какой-то шелковый наряд, который был очень мягким и
легким. Что в нём, что без него, не было никакой особой разницы, я была очень довольна. Но
самым приятным было то, что в наряде имелось отверстие для моего хвоста, давая мне
возможность свободно размахивать им.

Затем Инь Цзы и Дьявольский Бык начали обучать меня мировоззрению и морали, каждый раз
слушая их, я зевала. Они намеренно не давали мне спать, и только тогда, когда Ло Ша
принесла мне приготовленного карпа, я получила возможность вырваться из этого тоскливого
состояния.



К сожалению, когда я наклонилась, чтобы укусить рыбку, они начали учить меня правилам
этикета за столом.....

Бесит.

Эти ненавистные уроки длились целых три дня, я множество раз била Инь Цзы, очень много
раз сводила с ума Дьявольского Быка. Я множество раз настаивала на том, что в первую
очередь Ло Ша должна положить мне рыбку. Тигру, казалось, ещё больше не повезло, он
сохранил свою позу возле входа в пещеру, пролежав неподвижно целых три дня, и когда я
думала о нем, он должен быть на грани голодной смерти.

За эти три дня Инь Цзы и другие научили меня только одному предложению, чтобы, когда я
встречусь с тем огромным слоном, сказать:

- Хотя я ценю ваше предложение, этот брак не слишком подходящий, пожалуйста, дайте мне
немного времени, чтобы ещё раз подумать.

В эти несколько дней, я произнесла эту фразу тысячу раз, бросая непростительную тень.

Ужасно.

Когда, наконец, пришел день встречи с ним, Ло Ша помогла мне правильно одеться, а затем я
была доставлена в долину горы Лоин.

Прежде чем мы отправились, я помню, что однажды видела слонов по телевизору, казалось,
они были не на много больше кошки.

Но когда я на самом деле увидела его, обнаружила, что ещё никогда так не ошибалась.

Голова этого гигантского белого слона была столь же высока, как горы, она перекрывала небо
и солнце, когда слон делал шаг, земля дрожала. Его громкого рёва было достаточно, чтобы
очистить небо от облаков на девять дней. Мне пришлось очень высоко поднять голову, чтобы
видеть его глаза.

Спускаясь с небес, гигантская мифическая птица приземлилась в стороне от слона, эти два
животных заняли всю долину, как дополнение к ним, одинокий рогатый носорог,
приближающийся сзади.

Я и остальные стояли в маленьком уголке, наблюдая за их поведением.

Не кусаться….. я чувствовала уныние и опустила уши, грустно глядя на чудовище передо мной
и не зная с чего начать.

Когда Дьявольский Слон заговорил, его голос звучал немного застенчиво, но очень громко и
ясно. Это потрясло мои уши.

Он сказал:

- Мяо Мяо, я люблю тебя.

Два первых слова, я знаю их. Хотя множество людей называли меня множеством разных имен:
король, хозяйка, сестра, праведная сестра, глупая кошка, дьявольская кошка, кошка-красотка
и так далее, но Мяо Мяо звучало гораздо чаще, так что я поняла тот факт, что позвали меня.



Но что означают три последних слова? Я оглянулась на Инь Цзы, чтобы попросить помощи.

Инь Цзы быстро подмигивал мне, его лицо практически свело судорогой, я вспомнила, что это
был сигнал к моему выходу.

Прежде, чем я смогла сказать, слон Дьявол снова заговорил:

- Похоже, увидеться с Мяо Мяо в моей настоящей форме было ошибкой, я сменю её на
человеческую.

После того, как он закончил говорить, дым окутал его тело, и появился высокий мужчина с
короткими белыми волосами. Он был даже выше, чем Дьявольский Бык. У него была бледная
кожа, крупное, но элегантное телосложение. Мужчина носил серебряный замок и железный
пояс, а также имел золотую кувалду. На голове у него было два длинных пера, как у ученого.

Великая Дьявольская Птица также сменила форму на худого мужчину с высокими скулами,
тонкими губами, орлиным носом и очень острой парой золотых глаз, как если бы он мог видеть
сквозь всё. Одетый в обычную одежду с парой железных когтей на талии, скрывающих его дух.

Рогатый Дьявольский Носорог наконец-то сумел втиснуться, он также сменил свою форму на
человеческую и появился в качестве немного пухлого, безоружного мужчины с маленькими
глазами. Он немного рассмеялся и выглядел очень добрым и вежливым.

Дьявольский Слон шагнул в мою сторону, робко достал листок бумаги и протянул его мне.

- Мисс Мяо Мяо, я написал вам любовное письмо.

Я опять посмотрела на Инь Цзы, он быстро ответил вместо меня:

- Она неграмотна, прочтите его сами.

Лицо Дьявольского Слона было немного красным, он открыл листок бумаги и начал медленно
и робко читать вслух:

- Блестяще украшенные черепахи, теплый цветок и ослиный напиток, скрученные креветки,
суп из рыбьей головы, сушеная камбала, приготовленный на пару луциан, пьяная..........

Мои глаза широко раскрывались с каждым словом, у меня потекли слюнки, я хотела жадно
наброситься.....

Я не ожидала, что эта гадкая Дьявольская Птица внезапно подойдёт и прервёт эти вкусные
слова. Он дернул Дьявольского Слона и прошептал:

- Вы взяли не тот листок, это рецепт, который я переписал, чтобы готовить.....

Повсюду звучал смех, Дьявольский Слон выглядел ещё робче, он быстро вытащил другой
листок бумаги, покраснел и начал читать:

- Есть мертвых дикий лось, связка цилиндрической императы*, любящие девушки, прекрасные
соблазнительные господа.....

[Цилиндрическая императа - вид травянистых растений семейства злаковых.]

На этот раз я вообще не могла его понять.....солнце нагрело всё моё тело, пока я наблюдала его



изумленные покачивания головой. Никак не могу дождаться лечь на землю и заснуть.

Я громко зевнула, мой хвост качается, я обнаружила два качающихся пера на макушке
Дьявольского Слона. Внезапно на восток, а затем также внезапно на запад, точно так же, как
играл со мной хозяин. Мои глаза начали ритмично двигаться вместе с перьями.

Влево-вправо, влево-вправо, влево-вправо.....моё сердце неудержимо билось, ногти удлинились,
сосредоточенно ожидая момента, когда перья приостановиться.

Когда гипноз прекратился, я немедленно набросилась на перо с большой силой, пугая
Дьявольского Слона, который перекатился в сторону, чтобы избежать моих когтей.

Великая Птица Дьявол рядом с нами сердито сказала:

- Ты, вонючая старая кляча, даже если ты не хочешь вступать в брак, то не нужно убивать
моего брата! Умри!

Позади, Инь Цзы и Дьявольский Бык издали долгий вздох.

Я продолжала счастливо гоняться за перьями Дьявольского Слона, бегая по кругу.
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